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17. La situación en Chipre 
 

 

 En 2020, el Consejo de Seguridad celebró tres 

sesiones, aprobó dos resoluciones y emitió una 

declaración de la Presidencia sobre la situación en 

Chipre. Las tres reuniones se celebraron para adoptar 

una decisión454. Se ofrece más información sobre las 

sesiones, incluidos los resultados, en el cuadro 

siguiente. Los miembros del Consejo también 

celebraron una sesión privada y una videoconferencia 

privada con los países que aportaban contingentes y 

fuerzas de policía a la Fuerza de las Naciones Unidas 

para el Mantenimiento de la Paz en Chipre (UNFICYP) 

de conformidad con la resolución 1353 (2001)455. 

Además de estas sesiones y videoconferencias, los 

miembros del Consejo también celebraron consultas 

oficiosas del pleno para debatir la situación en 

Chipre456. 

 El 30 de enero, en relación con los informes del 

Secretario General sobre la operación de las Naciones 

Unidas en Chipre457, el Consejo celebró una sesión en 

la cual adoptó por unanimidad la resolución 

2506 (2020), por la que prorrogó el mandato de la 

UNFICYP por un período de seis meses, hasta el 

31 de julio de 2020458. En esa resolución, el Consejo 

expresó preocupación por el deterioro de la situación 

del orden público en Pyla, e instó a ambas partes a que 

sigan colaborando con la Fuerza de las Naciones 

Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre 

(UNFICYP) con el fin de adoptar medidas eficaces 

para hacer frente a las actividades delictivas 459 . El 

Consejo acogió con satisfacción la reunión trilateral de 

los líderes y el Secretario General celebrada el 25 de 

noviembre de 2019 en Berlín, en la que ambas partes 
__________________ 

 454 Puede encontrarse más información sobre el formato 

de las sesiones en la parte II, secc. II. 

 455 La sesión privada se celebró el 16 de enero y la 

videoconferencia privada tuvo lugar el 16 de julio, en 

relación con el tema titulado “Reunión del Consejo de 

Seguridad con los países que aportan contingentes y 

fuerzas de policía de conformidad con la resolución 

1353 (2001), anexo II, secciones A y B”; véanse 

S/PV.8705 y S/2021/9. 

 456 Véase A/75/2, parte II, cap. 1. Véase también 

S/2020/258. 

 457 Véanse S/2019/883 y S/2020/23. 

 458 Resolución 2506 (2020), párr. 10. Puede encontrarse 

más información sobre el mandato de la UNFICYP en la 

parte X, secc. I. 

 459 Resolución 2506 (2020), octavo párrafo del preámbulo. 

reafirmaron su compromiso con una federación 

bicomunal y bizonal con igualdad política460. 

 Recordando su resolución 2483 (2019), el 

Consejo exhortó a los dos dirigentes a que, entre otras 

cosas, reafirmaran su apoyo político a todos los 

comités técnicos y mejoraran su rendimiento 461 . El 

Consejo también pidió que se estableciera un 

mecanismo eficaz para mantener contactos directos a 

nivel militar entre las partes y los interesados 

pertinentes, e instó a la UNFICYP a que, como 

facilitadora y mediante su función de enlace, 

presentase propuestas a ese respecto 462 . Además, el 

Consejo expresó su grave preocupación por el aumento 

del número de violaciones del statu quo militar a lo 

largo de las líneas de alto el fuego y exhortó a las 

partes y a todos los interesados a que respetaran la 

autoridad conferida por el mandato de la UNFICYP en 

la zona de amortiguación463. El Consejo también pidió 

al Secretario General que presentase, a más tardar el 

10 de julio de 2020, un informe sobre sus buenos 

oficios, en particular acerca de los progresos 

encaminados a lograr un punto de partida consensuado 

para celebrar negociaciones significativas orientadas a 

la obtención de resultados que den lugar a un acuerdo y 

que presentase un informe sobre la aplicación de la 

resolución464. 

 El 28 de julio, en relación con el informe del 

Secretario General465, el Consejo aprobó la resolución 

2537 (2020), por la que prorrogó el mandato de la 

UNFICYP por un período de seis meses, hasta el 

31 de enero de 2021466. En relación con el impacto de 

la pandemia de COVID-19, el Consejo reconoció el 

impacto de la pandemia en la isla y los esfuerzos 

realizados por ambas comunidades para contener la 

propagación del virus y mitigar sus efectos 467 . El 

Consejo también reconoció que la pandemia de 

COVID-19 había restringido las oportunidades y la 

capacidad de negociación, y expresando preocupación 

por el hecho de que la falta de coordinación al decidir 

el cierre de los puntos de cruce a lo largo de la línea 
__________________ 

 460 Ibid., párr. 1. 

 461 Ibid., párr. 5. 

 462 Ibid., párr. 6. 

 463 Ibid., párr. 11. 

 464 Ibid., párr. 17. 

 465 Véase S/2020/682. 

 466 Resolución 2537 (2020), párr. 11. 

 467 Ibid., octavo párrafo del preámbulo. 



 

Parte I. Examen de asuntos relacionados con la responsabilidad  

del Consejo de Seguridad de mantener la paz 

 y la seguridad internacionales 

 

21-12994 85 

 

verde en respuesta a la pandemia había impedido la 

mayoría de las interacciones bicomunales, y de que el 

cierre prolongado de los puntos de cruce amenazara 

con desbaratar los progresos conseguidos desde 

2003 468 . Recordando su resolución 2506 (2020), el 

Consejo pidió a los dos líderes que asegurasen la 

coordinación y la cooperación efectivas en cuestiones 

de salud, en particular la respuesta a la pandemia de 

COVID-19 y otras enfermedades infecciosas que 

tuvieran repercusiones en toda la isla, incluso mediante 

la utilización eficaz de la especialización de los 

Comités Técnicos sobre Salud, Gestión de Crisis, 

Asuntos Humanitarios y Asuntos Económicos 

bicomunales 469 . Observando que la apertura de los 

puntos de paso desde 2003 había sido una importante 

medida de fomento de la confianza entre ambas 

comunidades y resultaba esencial para el proceso de 

solución, el Consejo pidió que se reabrieran todos los 

puntos de cruce y que se volviera al estado operativo 

que existía antes del 29 de febrero de 2020 tan pronto 

como fuera posible, y que todas las restricciones que 

siguieran limitando la circulación en la isla para 

impedir la propagación de la COVID-19 se 

coordinasen y no fueran más allá de lo necesario para 

proteger la salud pública470. Además, el Consejo pidió 

al Secretario General que presentase, a más tardar el 10 

de enero de 2021, un informe sobre sus buenos oficios, 

en particular acerca de los progresos encaminados a 

lograr un punto de partida consensuado para celebrar 

negociaciones significativas orientadas a la obtención 

de resultados que den lugar a un acuerdo y que 
__________________ 

 468 Ibid., noveno párrafo del preámbulo. 

 469 Ibid., párr. 5 c). 

 470 Ibid., párr. 8. 

presentase un informe sobre la aplicación de la 

resolución471. 

 En la reunión celebrada el 9 de octubre, el 

Consejo emitió una declaración presidencial 472, en la 

que reafirmó la importancia del estatuto de Varosha tal 

como se dispone en las resoluciones anteriores del 

Consejo de Seguridad, en particular las resoluciones 

550 (1984) y 789 (1992), y reiteró que no debía 

adoptarse ninguna medida en relación con Varosha que 

no fuera conforme a esas resoluciones473. El Consejo 

expresó su profunda preocupación por el anuncio 

hecho en Ankara el 6 de octubre acerca de abrir el 

litoral de Varosha y pidió que se revirtiera esa línea de 

acción y se evitase toda acción unilateral que pueda 

aumentar las tensiones en la isla474. El Consejo también 

subrayó la necesidad de que se respetasen y aplicasen 

plenamente sus resoluciones, al tiempo que reafirmó su 

compromiso de alcanzar una solución duradera, global 

y justa, de conformidad con los deseos del pueblo 

chipriota y basada en una federación bicomunal y 

bizonal con igualdad política, como se disponía en sus 

resoluciones pertinentes. A ese respecto, el Consejo 

exhortó a las partes chipriotas y las Potencias garantes 

a que entablasen un diálogo constructivo y con carácter 

urgente tras el proceso electoral en la comunidad 

turcochipriota475. El Consejo reiteró además su apoyo 

al Secretario General y su intención de convocar una 

reunión según lo acordado entre los dirigentes 

turcochipriotas y grecochipriotas en su reunión con el 

Secretario General celebrada en noviembre de 2019476. 

__________________ 

 471 Ibid., párr. 18. 

 472 S/PRST/2020/9. 

 473 Ibid., primer párrafo. 

 474 Ibid., segundo párrafo. 

 475 Ibid., párrafos tercero y cuarto. 

 476 Ibid., quinto párrafo. 
 

 

Sesiones: la situación en Chipre 
 

 

Acta y fecha 

de la sesión Subtema Otros documentos 

Invitaciones 

en virtud 

del artículo 37 

Invitaciones en 

virtud del artículo 39 

y otras invitaciones Intervenciones 

Decisión y votación 

(a favor-en contra-

abstenciones) 

       
S/PV.8709 

30 de enero 

de 2020 

Informe del 

Secretario 

General sobre 

la operación 

de las 

Naciones 

Unidas en 

Chipre 

(S/2020/23). 

Proyecto de 

resolución 

presentado por 

el Reino Unido 

(S/2020/78) 

   Resolución 

2506 (2020) 

15-0-0 
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Acta y fecha 

de la sesión Subtema Otros documentos 

Invitaciones 

en virtud 

del artículo 37 

Invitaciones en 

virtud del artículo 39 

y otras invitaciones Intervenciones 

Decisión y votación 

(a favor-en contra-

abstenciones) 

       
S/PV.8751 

28 de julio 

de 2020 

Informe del 

Secretario 

General sobre 

la operación 

de las 

Naciones 

Unidas en 

Chipre 

(S/2020/682). 

Proyecto de 

resolución 

presentado por 

el Reino Unido 

(S/2020/741) 

   Resolución 

2537 (2020) 

15-0-0 

 Informe del 

Secretario 

General sobre 

su misión de 

buenos oficios 

en Chipre 

(S/2020/685) 

     

S/PV.8766 

9 de octubre 

de 2020 

     S/PRST/2020/9 

 

 

 

18. Temas relacionados con la situación en la ex-Yugoslavia 
 

 

 A. La situación en Bosnia y Herzegovina 
 

 

 En 2020, los miembros del Consejo de Seguridad 

celebraron dos videoconferencias públicas y aprobaron 

una resolución en virtud del Capítulo VII de la Carta 

en relación con la situación en Bosnia y 

Herzegovina477. En las dos videoconferencias públicas, 

los miembros del Consejo escucharon exposiciones 

informativas del Alto Representante para la Aplicación 

del Acuerdo de Paz sobre Bosnia y Herzegovina, con la 

participación de los representantes de Bosnia y 

Herzegovina, Croacia y Serbia, así como del 

representante de la Unión Europea. En la primera 

videoconferencia pública del año, los miembros del 

Consejo escucharon una exposición informativa de la 

Directora Ejecutiva de Youth Initiative for Human 

Rights in Bosnia and Herzegovina. Se ofrece más 

información sobre las videoconferencias en el cuadro 

siguiente.  

 En sus exposiciones informativas al Consejo en 

2020, el Alto Representante proporcionó información 

actualizada sobre las novedades en relación con sus 
__________________ 

 477 Para obtener más información sobre los procedimientos 

y métodos de trabajo desarrollados durante la pandemia 

de COVID-19, véase la parte II. 

dos informes del año 478 . El 6 de mayo 479 , el Alto 

Representante informó de que, si bien tanto la 

Federación de Bosnia y Herzegovina como la 

República Srpska habían adoptado medidas tempranas 

para hacer frente a la pandemia de COVID-19, el país 

no había logrado establecer un mecanismo de 

coordinación funcional para hacer frente a la crisis y 

sus consecuencias económicas. Las autoridades de 

Bosnia y Herzegovina no habían conseguido, hasta la 

fecha, llegar a un acuerdo político sobre la distribución 

de la asistencia financiera del Fondo Monetario 

Internacional, y el mayor desafío para el país era cómo 

reducir al mínimo los riesgos de corrupción 

relacionados con la gestión de la asistencia financiera y 

material internacional. El Alto Representante reconoció 

las últimas medidas adoptadas por la Presidencia de 

Bosnia y Herzegovina en relación con la solicitud de 

adhesión del país a la Unión Europea, en tanto una 

reafirmación de su compromiso y un objetivo 

estratégico de política exterior. El Alto Representante 

expresó preocupación por que algunos partidos 

políticos de Bosnia y Herzegovina volvieran al statu 

quo prepandémico, en el que la adopción de decisiones 

a nivel estatal había sido bloqueada por los partidos de 
__________________ 

 478 Véanse S/2020/345 y S/2020/1052. 

 479 Véase S/2020/379. 


